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NORME EUROPEENNE EN 1015-3:1999/A2
EUROPAISCHE NORM
EUROPEAN STANDARD Décembre 2006

ICS 91.100.10

Version Frangaise

Méthodes d'essai des mortiers pour maconnerie - Partie 3:
Détermination de la consistance du mortier frais (avec une table
a secousses)

Prifverfahren fir Mortel fir Mauerwerk - Teil 3: Methods of test for mortar for masonry - Part 3:
Bestimmung der Konsistenz von Frischmortel (mit Determination of consistence of fresh mortar (by flow table)
Ausbreittisch)

Le présent amendement A2 modifie la Norme européenne EN 1015-3:1999. Il a été adopté par le CEN le 26 octobre 2006.

Les membres du CEN sont tenus de se soumettre au Réglement Intérieur du CEN/CENELEC, qui définit les conditions dans lesquelles
I'amendement doit étre inclus, sans modification, dans la norme nationale correspondante. Les listes mises a jour et les références
bibliographiques relatives a ces normes nationales peuvent étre obtenues auprés du Centre de Gestion du CEN ou aupres des membres
du CEN.

Le présent amendement existe en trois versions officielles (allemand, anglais, frangais). Une version dans une autre langue faite par
traduction sous la responsabilité d'un membre du CEN dans sa langue nationale et notifiée au Centre de Gestion du CEN, a le méme
statut que les versions officielles.

Les membres du CEN sont les organismes nationaux de normalisation des pays suivants: Allemagne, Autriche, Belgique, Chypre,
Danemark, Espagne, Estonie, Finlande, France, Grece, Hongrie, Irlande, Islande, Italie, Lettonie, Lituanie, Luxembourg, Malte, Norvege,
Pays-Bas, Pologne, Portugal, République Tchéque, Roumanie, Royaume-Uni, Slovaquie, Slovénie, Suéde et Suisse.
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EN 1015-3:1999/A2: 2006 (F)

Avant-propos

Le présent document (EN 1015-3:1999/A2:2006) a été élaboré par le Comité Technique CEN/TC 125
“Maconnerie”, dont le secrétariat est tenu par BSI.

Cet amendement a la Norme européenne EN 1015-3:1999 devra recevoir le statut de norme nationale, soit
par publication d'un texte identique, soit par entérinement, au plus tard en juin 2007, et toutes les normes
nationales en contradiction devront étre retirées au plus tard en juin 2007.

Selon le Réglement Intérieur du CEN/CENELEC, les instituts de normalisation nationaux des pays suivants
sont tenus de mettre cette Norme européenne en application : Allemagne, Autriche, Belgique, Chypre,
Danemark, Espagne, Estonie, Finlande, France, Greéce, Hongrie, Irlande, Islande, Italie, Lettonie, Lituanie,
Luxembourg, Malte, Norvege, Pays-Bas, Pologne, Portugal, République tchéque, Roumanie, Royaume-Uni,
Slovaquie, Slovénie, Suede et Suisse.



EN 1015-3:1999/A2:2006 (F)

2 Reférences normatives

Supprimer le texte introductif « La présente Norme européenne comporte... il est fait référence s’applique. »
Et le remplacer par :

Les documents de référence suivants sont indispensables pour l'application du présent document. Pour les
références datées, seule I'édition citée s'applique. Pour les références non datées, la derniere édition du

document de référence s'applique (y compris les éventuels amendements).

Dans tout le document, supprimer toutes les occurrences de "pr" qui précédent les références EN.

6 Mode opératoire

Dans la premiére phrase, supprimer « laisser sécher et lubrifier Iégérement les surfaces a I'aide d'une huile
minérale non résineuse de trés bonne viscosité »

et remplacer par « et laisser sécher ».
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